
"Фу, как здесь воняет!" сказал Альфонсо, закрывая лицо и нос с выражением отвращения.
Группа мальчиков шла по канализации, следуя за Максом, который с любопытством искал
источник звука, который он слышал всего несколько минут назад.

"Да, Альфонсо. Мы внутри этой чертовой канализации. А ты думал, чем тут будет пахнуть?
Лавандой?" Джеральд покачал головой, держа телефон лицевой стороной вниз, заставляя
яркий свет падать на зеленую воду под ними.

"Знаешь, что мне напоминает этот запах?" сказал Гарольд с ухмылкой на лице, а Альфонсо
спросил. "Что?"

"Мамину п*зду!" Гарольд тут же ответил, как будто он давно мечтал об этом, и группа
разразилась хохотом. Их громкие голоса эхом разнеслись по всей канализации,
распространяясь повсюду.

"Отвали!" Альфонсо прищелкнул языком, явно недовольный шуткой и расстроенный тем, что
попался на такую очевидную подставу. Он должен был предвидеть это, как только увидел
ухмылку на лице Гарольда.

"Хотя это довольно забавно", - прошептал Макс себе под нос, его глаза все еще смотрели
вперед.

Трое мальчиков посмотрели на Макса, потом друг на друга и вздохнули. Они шли уже довольно
долго, но так и не нашли ничего интригующего, кроме крыс и наполненной дерьмом воды, в
которой они стояли. Никаких признаков источника шума, который они слышали.

"Эй, Макс!" Джеральд позвал Макса, который повернулся к нему лицом. "Да?" спросил Макс,
подняв брови.

"Тебе не кажется, что нам пора уходить?" сказал Джеральд, протягивая обе руки. "Мы идем по
этой грязной воде уже бог знает сколько времени. Здесь нет ничего, кроме мочи, дерьма и
крыс".

"Я просто, я не знаю..." Макс пожал плечами, заикаясь, пока говорил. Он выглядел
неуверенным. Затем он вдохнул и сказал: "У меня просто предчувствие".

"Предчувствие?" Джеральд покачал головой. Он подошел к Максу и положил руку ему на
плечо: "Дружище, это просто трава".

"Нет, я не об этом!" Макс прищелкнул языком и оттолкнул его руку. "Я просто чувствую, что
здесь что-то есть. И оно зовет меня. Как... как внешняя сила..."

"Внешняя сила?" Гарольд прервал его. "Чувак, ты говоришь о Боге?"

"Что? Нет!" Макс покачал головой. "Я просто говорю, что здесь есть что-то, что я должен
увидеть..."

"Макс", - оборвал его Джеральд. Он вздохнул и уставился на Макса. "Мы должны уйти. Здесь
ничего нет."

"Но..." Макс хотел ответить, но потерял дар речи. Но в тот момент, когда он уже был готов
сдаться и согласиться с Джеральдом...



Трамп! Удар!

Звук! Это было снова!

Макс, Джеральд и остальные члены группы замолчали, их глаза метались по всей
канализации, пытаясь найти источник звука, который они слышали.

Альфонсо повернулся и посмотрел на металлические трубы, которые были прикреплены к
стенам канализации, и его брови поднялись вверх. "Трубы?"

Остальные члены группы перевели взгляды на него, и он указал на металлические трубы на
стене. "Звучит так, будто кто-то хлопает по трубам".

Макс и Джеральд посмотрели друг на друга.

"Может, это просто крыса", - тихо сказал Джеральд.

Макс ничего не ответил. Вместо этого он повернулся и продолжил идти вперед.

"М-Макс!" громко закричал Джеральд. "Какого черта ты делаешь? Вернись!"

"Мне нужно выяснить, что вызывает эти громкие звуки!" крикнул Макс в ответ, не
оборачиваясь, и продолжил движение.

"Что за черт?" прошептал Альфонсо под дых, и трое оставшихся мальчиков посмотрели друг на
друга.

"Хах..." Джеральд испустил тяжелый вздох. С расстроенным выражением лица он сказал. "К
черту. Подождите!"

***

"Что, черт возьми, происходит?!" Эти слова вырвались из уст испуганной Эллы, которая
смотрела, как ее парня отбрасывают, как вчерашний мусор.

БАМ!

Она увидела, как ее парень с громким звуком ударился о стену позади себя и упал, и не смогла
удержаться от громкого крика.

" АААА!" - закричала она так громко, как только могла, но тут же закрыла рот, увидев, что
глаза человека в маске устремлены на нее.

Мужчина в маске взглянул на нее всего лишь на долю секунды, но этого было достаточно,
чтобы по ее позвоночнику пробежали мурашки. Его глаза были холодными и
безэмоциональными, и она не могла выдержать его безжалостного взгляда даже на секунду.

'Что за черт...' Элла хотела заговорить, но смогла только открыть рот. Но голос не выходил. Как
будто она внезапно стала немой.

БАМ!

"Бинго!" восторженно произнесла фигура в маске, крепко сжав кулак Бенни.



"Какого черта он так радуется тому, что поймал мой кулак?" Бенни был озадачен реакцией
фигуры в маске, которая, казалось, была слишком взволнована тем, что схватила его за
запястье.

"Только не говорите мне, что он просто очень сильный парень, который никогда не участвовал
в настоящей драке?" Бенни поднял брови. Это вполне могло быть так. В конце концов, опытный
боец или даже любитель смог бы избежать предыдущей атаки Джейми.

Выяснить это было не так уж сложно, тем более что Джейми не придерживался никакой
стратегии при нанесении ударов. К тому же он очень четко определял, какой рукой он будет
наносить удар. Нужно было просто следить за его рукой, и это должно было быть легким
уклонением. И все же, этот парень не смог уклониться.

Бенни подумал о чем-то, и вдруг он подтянул свою нижнюю часть тела вверх, используя захват,
сделанный Ноа, и его ноги прыгнули вбок.

"А?" Ной, который отвлекся из-за своего достижения, слишком поздно понял, что происходит.

Ух!

Нижняя часть тела Бенни закрутилась в воздухе, когда его ноги взметнулись из стороны в
сторону, его лодыжка с громким звуком врезалась прямо в голову Ноя.

БАМ!

"Ха-ха-ха! Получи, сукин сын!" Бенни маньячно рассмеялся и попытался отстраниться от Ноя,
думая, что наконец-то одолел фигуру в маске.

"Ух... Какого черта?" К удивлению Бенни, хватка Ноя ничуть не ослабла. "Почему этот парень
так чудовищно силен?!"

"Интересно, почему..." Внезапно человек в маске заговорил, что заставило Бенни замереть в
ужасе.

'Как, черт возьми, он все еще стоит?' Бенни знал, что его удар должен был отправить его на
землю. И все же, он все еще стоял.

"Это был хороший удар..." сказал таинственный человек, вытирая лицо другой рукой, его
взгляд все еще был прикован к Бенни.

Вууш!

Затем мужчина отдернул другую руку, подняв ее в воздух, и Бенни, который был в ужасе,
увидев его действия, закричал: "Я-я извиняюсь! Это была моя вина! Я не должен был пытаться
напасть на вас..."

ПАУ!

Мощная пощечина ударила Бенни по щеке, отбросив его назад.

БАМ!

Он врезался в кучу мусорных баков, которые стояли у стены, создав громкий грохот при
падении.



"Уф..." Бенни громко застонал. Он задыхался, вдыхая и выдыхая воздух.

"Мне показалось, что я на секунду потерял сознание..." Дыхание стало неровным, Бенни
поднял голову и посмотрел на свое тело. Он увидел, что его ноги и руки все еще соединены с
телом, хотя сейчас он их не чувствовал.

'Что это был за чудовищный бросок?' Бенни был в ужасе. Ему казалось, что он чуть не умер
прямо там и тогда.

Элла наблюдала за стонущим Бенни, который изо всех сил пытался пошевелиться, с
выражением ужаса на лице.

Она знала, что оставаться здесь было бы не лучшей идеей, поэтому хотела уйти как можно
скорее. Но как только Элла перевела взгляд в сторону устья переулка, она почувствовала, как
чья-то рука схватила ее за плечи, и она не смогла удержаться от громкого крика.

"АААААААА..." Пронзительный крик оборвался, когда рука закрыла ей рот и потянула назад,
заставив упасть на землю на задницу.

"Ай!" Элла застонала от боли, но вскоре поняла, что таинственная фигура, напавшая на Бенни
и ее парня, стоит прямо перед ней, отчего ее ноги ослабли.

Таинственная фигура не говорила, но его присутствия было достаточно, чтобы напугать
девушку.

"П-пожалуйста, отпустите меня..." Слезы и сопли начали бесконтрольно стекать с ее лица, она
заикалась, пока говорила.

"Ты умеешь драться?" спросила таинственная фигура.

"Ч-что?" Элла, которая была в середине плача и душевного срыва, не расслышала, что сказал
таинственный человек. Она смотрела на мужчину с растерянным и испуганным выражением
лица, и мужчина открыл рот, чтобы сказать: "Я спросил, умеешь ли ты драться?".

"Я не умею..." Элла пыталась говорить нормально, но все равно заикалась.

"Очень жаль..." ответила загадочная фигура.

'Может, он не нападает на тех, кто не умеет драться!' Элла, перепуганная до смерти, пришла к
выводу, что загадочный человек спрашивает, может ли она с ним сразиться. Может быть, ее
оставят в покое, потому что она не умеет драться?

БАМ!

Но ее надежда была разрушена, когда в следующее мгновение таинственный мужчина схватил
ее за волосы и ударил лицом о тротуар, отчего она потеряла сознание.

"Я не люблю бить женщин..." сказал Ной, переступая через бессознательное тело Эллы и
подходя к двум пострадавшим молодым людям, которые теперь стояли на коленях и смотрели
друг на друга. "Но ты не достоин называться таковым".

"Элла..." Джейми, который только что поднялся с пола, увидел тело своей девушки, лежащее
на земле без сознания. Его глаза повернулись в сторону таинственной фигуры, надеясь
разгореться гневом, но все, что он мог почувствовать, был чистый ужас.



"Ребята, вы проснулись?" Ной уставился на двух молодых людей своими безэмоциональными
глазами, и двое вздрогнули.

"Хорошо", - сказал он, хрустнув костяшками пальцев. "Время для второго раунда".
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